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你在看我•我在看世界 [ ]今日目的地
美国

“
“她只是在完成自己的工作，我们不应该生她的

气。不过，我们的确应该感到不安，政府的规定也许
有些太多了。”

——7岁女孩茱莉的妈妈玛利亚·法伊夫

全美国都在说“卖柠檬水的小女孩”的事
7岁的她在跳蚤市场摆摊，准备赚点零花钱

市场管卫生的说：你没卫生许可证，不能在这儿摆摊
一张橘红色的大卡纸被蓝色的胶带

固定在银色的桌子上，上面用铅笔歪歪扭
扭地勾出了两个英文单词：“柠檬水”、“50
美分”，中间用蜡笔仔细地涂成了不同的
颜色。桌子上摆着两袋纸杯、一包浓缩柠
檬粉，一个盛满冰水的塑料桶。

这是美国街头再常见不过的出售柠
檬水的摊位。在桌子旁边，7岁的美国女
孩茱莉·墨菲坐在一把黑色的折叠椅上，
带着点羞涩的笑容，看起来与其他卖柠檬
水的孩子没有什么不同。

不过，就是这个摆放在美国西部俄勒
冈州波特兰市的柠檬水小摊，却在过去的
一个月里，成了整个美国的热门话题。

这一切让茱莉的妈妈玛利亚·法伊夫
十分意外。

8 月 30 日，她在电话里对记者说，小
茱莉“本来只是想挣点零花钱”。

我想去卖柠檬水，
就像奥利维亚小猪那样

法伊夫起初并不明白女儿在说什
么。她还记得，两个月前的一天，自己正
在开车，坐在旁边的女儿突然扭头说，她
想摆一个摊去卖柠檬水，“就像奥利维亚
小猪那样”。

法伊夫费了点时间才弄清楚，奥利
维亚是茱莉很喜欢的一只卡通猪。在前
一天晚上的动画片里，这只耳朵尖尖的
白色小猪在路边卖起了柠檬水，茱莉告
诉妈妈，看完之后，她就梦想着能有一个
自己的柠檬水摊。

在女儿反复提了很多次之后，法伊
夫还是决定，帮助女儿去摆一个小摊，因
为她觉得，这是女儿“真心想做的事情”。

不过，在开始的一段时间里，母女俩
一直想不出应该把摊位摆在哪里。她们
找了好久，直到法伊夫突然想起自己刚
刚参加过的一个名叫“最后一个星期四”
的创意集市。

在最近的十几年里，每个月的最后
一个星期四，人们都会聚集在蒙特诺马
郡的艾伯特大街上，贩卖各种各样的小
玩意儿。于是法伊夫向女儿承诺，在下
一次的集市开始的时候，她会带女儿去
那里卖柠檬水。

很快，她们就做好了“练摊儿”的准
备。法伊夫帮女儿准备好了浓缩柠檬
粉、糖、纸杯、瓶装水、桌子、椅子、勺子、
量杯，还有免水洗手液。而小茱莉则专
门为自己的摊位做了一个招牌。

7月 28日一早，母女俩就开车朝集
市出发了。茱莉穿着粉红色的 T恤，粉
红色的裤子，头发也用粉红色的发圈扎
成了马尾。她和妈妈在熙熙攘攘的集市
里转了一圈，最后才决定，把自己的柠檬
水摊摆在一个画家的摊位和一个卖儿童
服装的摊位中间。

还没等茱莉把摊位完全支好，已经
有第一个顾客光顾了。一个中年男人走
过来，掏出50美分，希望买一杯柠檬水。

“也许他们想支持一个 7 岁的小女
孩，让她挣点零花钱吧。”法伊夫事后回
忆说。

不过，尽管立刻有生意上门，茱莉依
旧有条不紊地完成了每一个步骤。她用
免水洗手液仔细地洗了手，用小铲子把
冰块加到杯子里。做出一杯柠檬水之
后，她会拧上瓶盖、封住袋子，以保证它
们的卫生。

很快，茱莉卖掉了 15 杯柠檬水，挣
到了7.5美元。一切都在顺利地进行，直
到20分钟后，一位拿着文件夹的女士走
过来告诉她们，这个小小的摊位必须立
刻关闭。

如果没有卫生许可证，那就没办法保证食品安全
一开始，法伊夫还不清楚发生了什么事情。“给我看一下你们的卫生许可证。”这位胖胖的女士

说。她同时自我介绍说，自己是郡政府的“卫生检查员”。
“我们没有许可证。”法伊夫知道，办理这样一张“临时卫生许可证”，需要120美元的手续费，她

只能向这位检查员解释着，“我不知道小孩子卖柠檬水也需要办许可证。”
“当然需要。”这位头发花白的检查员语气冷冰冰的，脸上也没有一丝笑容，“如果你们没有卫生

许可证，那就说明你们没办法保证柠檬水的食品安全。”她随后向法伊夫出示了一张告示，上面说，如
果法伊夫不立即离开，就会被罚款500美元。

站在一旁的茱莉并不知道发生了什么事情，她甚至根本不知道什么叫“卫生许可证”。法伊夫想
向女儿解释，但检查员却一直站在她们的摊位前，瞪着她，并且不断重复说，她们应该立刻关张回家。

“行了！我们这就走。”法伊夫不想“惹麻烦”，她一边收拾自己的东西，准备回家，一边盘算着怎
么向小女儿解释所发生的一切。

母女俩随后离开了集市。在回家的路上，茱莉渐渐停止了哭泣。她扭头向妈妈抱怨说，她“不喜
欢那个阿姨”。

“她只是在完成自己的工作，我们不应该生她的气。”法伊夫试着向自己的女儿解释，“不过，我们
的确应该感到不安，政府的规定也许有些太多了。”

“我讨厌政府！”茱莉说。法伊夫赶忙告诉她，政府也做了很多事情，比如，限制开车的速度，让道
路保持安全；还设立了警察，让人们在被抢劫的时候可以打电话求助。

“而且，因为政府的帮助，你才能免费上学啊。”法伊夫对女儿说。

对于你们受到的对待，我觉得非常糟糕
当法伊夫准备离开集市的时候，富兰克林给她留了自己的电话号码，并且告诉她，自己有一个网

络电台的节目，希望在周日做一个关于这件事的访谈。这个中年人对法伊夫说，他是一个“无政府主
义者”，创办了自己的网络电台，并且常常在上面发布抨击政府的消息。

在8月22日的访谈节目里，富兰克林专门为这次“柠檬水事件”编了一首饶舌歌曲，又做了一场
超过一个小时的评论，而对法伊夫的采访只用了10分钟。

节目播出之后，当地一家名叫“俄勒冈人”的报纸也对法伊夫进行了电话采访。第二天，法伊夫
突然发现，自己和女儿登上了报纸的头条。

在母女俩登上头条的那天早上，除了蜂拥而至的记者，法伊夫还接到了另一个人的电话。打来
电话的人自称是蒙特诺马郡的官员，他希望和母女俩在午休的时间“聊一聊”。

但法伊夫没想到的是，到了午休的时候，这个电话被转接给了蒙特诺马郡的最高地方官杰夫·科
根。与卫生部门官员的坚持不同，这位美国的“县级干部”很大方地承认，政府的确有些“热心过度”。

“对于你们受到的对待，我觉得非常糟糕。”科根在电话中说，“……我很抱歉。”
在写给记者的邮件中，科根如此解释自己的行为：“很多人写信给我，告诉我他们对这件事的不

满，我就立刻给小女孩的妈妈打电话道歉了。”
“我会让工作人员在维护规定的时候更加慎重。”科根说，“法律是用来维护人们的安全的，而不是像

这样荒谬地针对小孩子的。”

我们从来不希望自
己的柠檬水摊会变成一
场政治事件

除了这个道歉，那场中断了的柠檬水
销售还给茱莉带来了更多有意思的经历。
比如，当地一家广播电台的工作人员觉得，
发生在茱莉身上的事情“很糟糕”。他们主
动联系法伊夫，希望资助茱莉，开一个新的
柠檬水摊。这个柠檬水摊的全部设施都由
广播电台提供，不过这一回，不是在大街
上，而是在密尔沃基市的一个连锁商店里。

最早，茱莉卖柠檬水是希望把挣来的
钱存起来，等到去迪斯尼乐园玩的时候买
些小玩具。听说了茱莉的小心愿以后，许
多人开始尽力资助这个卖柠檬水的小女
孩，有的人买一杯 50美分的柠檬水，却留
下了 100 美元。一天下来，法伊夫根本数
不清楚女儿一共卖了多少杯柠檬水，反正
最后盘点收入时，她们俩一共挣了1838美
元31美分。

法伊夫和茱莉在迪斯尼乐园玩了两
天，茱莉在那里非常开心。

“无政府主义者”富兰克林在网上发出
号召书，希望组织一场“柠檬水起义”。“‘柠
檬水起义’也是一个荒诞但美好的行动。”
在网络号召书里，富兰克林写道，“政府会
来的，但我们也不会离开！”

在约定的“起义”当天，也确实没出现
人们想象中的激烈、拥堵的场景。市长山
姆·亚当斯专门到场“坐镇”，全副武装的警
察在街道上层层戒备，但在他们面前，整条
冷清的大街上只有 7个卖柠檬水的摊位，
其中还有 3个摊位的摊主，是真心想来卖
柠檬水挣点钱的。 据《中国青年报》

“我也有小孩，我不希望他们像这样被对待。我需要向
人们道歉。我的父母一直告诉我要诚实、率直，我觉得对于
一个官员而言，表现出自己的善良和关怀也非常重要。”

——蒙特诺马郡的最高地方官杰夫·科根


